Bedienungs-
anleitung

AMNBIAN0
MINI-KﬁHLSCHRANK




Lieferumfang

Lieferumfang

6000000000

Tragegriff

Temperaturtaste
Ein-/Aus-Taste
Temperaturtaste

Einstelltaste

LED-Anzeige
Herausnehmbare Ablagen x2
Gleichstrom-Adapter
Wechselstrom-Adapter

Herausnehmbare Turablagen




Inhaltsverzeichnis

Inhaltsverzeichnis
Lieferumfang 2
Allgemeines Informationen
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren ...........coeennneeececccennnnne 4
BestimmungsgemaRe VErwenduNg........eeenninensneeesessssssssssssssssesenns 4
Zeichenerkldrung 5
Sicherheit 5
HINWEISEIKIAIUNG ..ottt ssset st sessssastsssassesesssnees 5
Allgemeine Sicherh@itShiNWEISE. .......c.ovvrveeeerrrreseee e 6
Produktbeschreibung 10
Erstinbetriebnahme 10
Priifen des Produkts und des Lieferumfangs .........ccccoecevveececeveennrenencecennn 10
Bedienung 1
Wahl der korrekten Stromversorgung.........cceeeeeeseeesereresesesessssssseseesenaid 1
Verwenden des PrOUKIS...........ciiicssi e 11
Tipps fiir die beste Handhabung 12
Funktionsstorungen und Fehlersuche 13
Reinigung 13
Lagerung 13
Technische Daten 14
Klimaklasse 14
Entsorgung 15
Verpackung ENESOMGEN.......ccveveveieeeeeeeeeseetstesesessssesssessssssssssesesssesassssssesssssssesesess 15
PrOUKL @NESOIGEN.....ceeieieieietceeieiceectete ettt eeeeseseesesssesssssssesssassssssessesesssssanas 15
Konformitatserkldrung 15




Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Mini-Kiihlschrank (im
Folgenden "Produkt" genannt) und enthalt wichtige Informationen
beziiglich Aufbau und Bedienung.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie das Produkt
in Betrieb nehmen. Dies gilt insbesondere fiir die Sicherheitshinweise. Nichtbeachtung
kann zu Verletzungen oder Schaden am Produkt flihren.

Diese Bedienungsanleitung basiert auf den giiltigen Normen und Vorschriften im
Vereinigten Kdnigreich und in der Europdischen Union (Irland). Beachten Sie bitte
auch die landerspezifischen Richtlinien und Gesetze.

Heben Sie die Bedienungsanleitung fur spateren Gebrauch auf. Geben Sie auch
diese Bedienungsanleitung mit, wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben.

Kontaktieren Sie unseren Kundendienst, falls Sie die Bedienungsanleitung in

elektronischer Form erhalten wollen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Produkt wurde ausschlieRlich zum Kiihlen von Speisen und Getranken konzipiert.

Es ist nur fir den privaten Gebrauch in geschlossenen Raumen vorgesehen.

Das Gerat dient zur Benutzung im Haushalt und bei ahnlichen Anwendungen, zum

Beispiel:

¢ inKuchenzeilen fiir Mitarbeiter in Werkstatten, Bliros und anderen
Arbeitsumgebungen,

 in Bauernhdusern,

e flir Gaste in Hotels, Motels und anderen Unterkiinften,

e Pensionen,

¢ Catering und ahnliche nicht verkaufsbezogene Anlasse,

e inKraftfahrzeugen.

Verwenden Sie das Produkt nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Produkt-
oder Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Spielzeug.

Der Hersteller oder Verkaufer bermnimmt keine Verantwortung fiir Schaden oder
Verletzungen, die aus nicht-bestimmungsgemaliem oder falschem Gebrauch resultieren.

Dieses Kiihlgerat ist nicht fiir den Einbau bestimmt.
Dieses Kiihlgerat ist nicht zum Einfrieren von Speisen geeignet.



Zeichenerklarung

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

(] Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zur Hand-
1 habung oder zur Bedienung.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen

Wirtschaftsraums.

Dieses Symbol identifiziert Produkte der Schutzklasse Il.

Dadurch werden Geschmacks- und Geruchseigenschaften

Q? Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die lebensmittelecht sind.

nicht beeintrachtigt.

SGS

GS/21/HEL/00527

Sicherheit

Hinweiserklarung

~ SR
LGs\* Ly
’"/E’i

Das Symbol ,GS" steht fiir gepriifte Sicherheit.
Produkte, die mit diesem Zeichen gekennzeichnet
sind, entsprechen den Anforderungen des deutschen
Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsanleitung

verwendet.

A WARNUNG!

HINWEIS!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen
Sachschaden.



Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr

Fehlerhafte elektrische Installation, berhohte Stromspannung oder

unsachgemaRe Bedienung konnen zu einem Stromschlag fuhren.

WARNUNG: Produkt trocken halten

- Beachten Sie stets die Sicherheitshinweise fiir das Produkt.

- Verwenden Sie das Produkt nur flir seinen bestimmungsge-
maRen Gebrauch. Falscher Gebrauch erhoht das
Verletzungsrisiko.

- SchlieRBen Sie das Produkt nur an, wenn die Spannung der
Steckdose mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung ubereinstimmt.

- SchlieRen Sie das Produkt an einer leicht zuganglichen
Steckdose an, um es im Falle eines Problems leicht von der
Stromversorgung zu trennen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist,
oder wenn das Anschlusskabel oder der Stecker defekt sind.

- Sollte das Anschlusskabel des Produkts beschadigt sein,
muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer
Person mit ahnlichen Qualifikationen repariert werden, um
Risiken zu vermeiden.

- Es durfen nur Teile in Ubereinstimmung mit den Originaldaten
des Gerats fiir Reparaturen verwendet werden. Dieses Produkt
enthalt elektrische und mechanische Teile, die essentiell fiir
den Schutz vor Gefahrenquellen sind.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mit einer externen
Zeitschaltuhr oder separater Fernbedienung.

- WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf, dass
das Anschlusskabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.

- WARNUNG: SchieRen Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
tragbare Stromversorgungen an der Ruickseite des Gerats an.




Sicherheit

- Tauchen Sie das Produkt, die Stromversorgung oder das
Anschlusskabel niemals in Wasser oder andere Fllssigkeiten.

- Fassen Sie nie den Netzstecker mit nassen Handen an.

- Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdose;
ziehen Sie immer am Stecker selbst.

- Verrlcken, ziehen oder tragen Sie das Produkt nie am
Anschlusskabel.

- Halten Sie das Produkt, die Stromversorgung oder das
Anschlusskabel fern von offenen Flammen und heiRen
Oberflachen.

- Falls ein Verlangerungskabel bendtigt wird, stellen Sie sicher,
dass es flr das Produkt geeignet ist (passende Stromversorgung).

- Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass niemand dartber
stolpern kann.

- Knicken Sie das Anschlusskabel nicht und flihren Sie es nicht
uber scharfe Kanten.

- Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Verwenden
Sie das Produkt nicht in feuchten Raumen oder im Regen.

- Stellen Sie das Produkt nicht so auf, dass die Gefahr besteht,
dass es in eine Wanne oder ein Waschbecken fallen konnte.
- Greifen Sie nie nach einem elektrischen Gerat, das ins Wasser
gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den Netzstecker.
- Fuhren Sie niemals Gegenstande in das Gehduse ein.
- Schalten Sie das Produkt stets aus und ziehen Sie den Netzstecker

wenn es nicht in Gebrauch ist, wenn Sie es reinigen mochten, oder
im Falle einer Fehlfunktion.

A WARNUNG!

Gefahr fiir Kinder und Menschen mit eingeschrankten physi -
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (z. B. dltere
reduzierten physischen und mentalen Fahigkeiten) oder
Personen mit fehlender Erfahrung und Wissen (z. B. dltere
Kinder).
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Sicherheit

- Dieses Produkt darf von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder mangelnde Erfahrung/mangelndes Wissen
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich
der sicheren Verwendung des Produkts eingewiesen wurden
und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

- Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen.

- Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern

durchgeflihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre
und werden beaufsichtigt.

- Halten Sie Kinder unter 8 Jahren fern von diesem Produkt
und seinem Anschlusskabel.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Bei falscher Verwendung des Produkts besteht erhohte

Verletzungsgefahr.

- Halten Sie beim Betrieb immer einen Freiraum von ungefahr
8 cm um die AuRenseite des Produkts herum frei.

- Bewegen Sie das Produkt nicht, wahrend es verwendet wird.

- Zur Reinigung von Oberflachen, die mit Lebensmitteln in

Kontakt gekommen sind, folgen Sie bitte den Anweisungen
im Abschnitt "Reinigung und Wartung".

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Falsche Handhabung des Produkts kann zu Schaden am Produkt
fuhren.

- Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf, dass das
Anschlusskabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.



Sicherheit

- Lagern Sie keine explosiven Substanzen wie zum Beispiel
Sprithdosen mit brennbarem Treibgas in diesem Gerat.

- Um die Kontaminierung von Lebensmitteln zu verhindern,
beachten Sie bitte die folgenden Anweisungen:

« Das Offnen der Tuiren Uiber einen langen Zeitraum
kann zu einem Temperaturanstieg im Inneren dieses
Gerats fuhren.

» Wenn Sie nichts im Produkt kiihlen, muss das Produkt
ausgeschaltet, abgetaut und gereinigt werden.Anschlie-
Rend die Turen offen lassen, um Schimmelbildung im
Produkt vorzubeugen.

« WARNUNG: Halten Sie Luftungsoffnungen im Produkt-
gehaduse oder in der eingebauten Struktur frei.

« WARNUNG: Halten Sie die Luftzirkulation aufrecht, um
Uberhitzung und Feuer zu vermeiden.

« WARNUNG: Verwenden Sie keine anderen mechanischen
Gerate oder Gegenstande, um den Abtauprozess zu
beschleunigen als die vom Hersteller empfohlenen.

« WARNUNG: Beschadigen Sie die Kuhlkreislauf nicht.

« Offnen Sie die Tur nicht 6fter als no6tig. Lassen Sie die Tur
nicht offen stehen. Das beeinflusst die Dauer der Kuhlung.

- Die Dauer der Klihlung hangt von der Umgebungstemperatur ab.
- Das Produkt ist nicht fur den Dauerbetrieb geeignet.

- Das Produkt kann an zwei verschiedene Stromversorgungen
angeschlossen werden: AC (220 - 240V~) oder DC (12V).

- Schalten Sie nicht direkt von der einen Betriebsart in die
andere. Um die Betriebsart zu dandern, schalten Sie das
Produkt aus und warten Sie 30 Minuten, bevor Sie auf die
andere Betriebsart schalten.

- Reinigen Sie Oberflachen, die in Kontakt mit Lebensmitteln
und dem Abwassersystem kommen konnen, in regelmaRigen
Abstanden.

- Das Produkt ist nicht zur Aufbewahrung von rohem Fleisch
oder Fisch geeignet.



Produktbeschreibung

Produktbeschreibung
Dieses Produkt wurde ausschlieRlich zur Kiihlung von Getranken und Lebensmitteln
konzipiert.
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Erstinbetriebnahme

Priifen des Produkts und des Lieferumfangs

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie beim Offnen der Verpackung mit einem scharfen Messer
oder einem anderen spitzen Gegenstand unvorsichtig sind, kann es
leicht zu einer Beschadigung des Produkts kommen.

- Seien Sie daher beim Offnen vorsichtig.

1. Nehmen Sie das Produkt aus seiner Verpackung.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind (siehe den Abschnitt "Inhalt").

3. Priifen Sie, ob das Produkt oder einzelne Teile beschadigt sind. Sollte dies der Fall sein,
verwenden Sie das Produkt nicht. Kontaktieren Sie den Hersteller mittels der auf der
Garantiekarte angegebenen Serviceadresse.

4. Setzen Sie die Ablagen (7) und (10) ein, wenn Sie mogen.
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Bedienung

Bedienung
Wahl der korrekten Stromversorgung

1. Bevor Sie das Produkt an eine Steckdose anschlieRen, stellen Sie sicher, dass die
Stromspannung mit der des Produkts Ubereinstimmt.
2. SchlieRen Sie das Produkt nur an eine korrekt installierte und geerdete Steckdose an.

Wechselstromausgang
¢ Verbinden Sie das Gerat mit der Steckdose bevor Sie es anschalten.

Gleichstromausgang
¢ Starten Sie zuerst den Motor lhres Kraftfahrzeugs (z. B. PKW).
¢ SchieRen Sie dann das Produkt mit an die Gleichstromquelle an.

WARNUNG: SchlieRen Sie das Produkt nicht an einer 24V Gleichstromdose an.
Verwenden des Produkts

@i

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt an die korrekte Stromquelle angeschlossen ist.
2.Sobald das Produkt angesteckt ist, konnen Sie es durch Berlihren von (3) anschalten.
Hinweis: Wenn Sie das Produkt anschalten, zeigt das Display immer 4°C an.
3.Stellen Sie die Temperatur durch Berlihren von (5) ein. Die Zahlen auf dem Display
blinken. Wahlen Sie die Temperatur durch Bertihren von (2) oder (3).
Die einstellbare Temperaturspanne ist 0°C bis 21°C.
Hinweis: Sobald die Temperatur eingestellt ist, zeigt die Temperaturanzeige die
derzeitige Innentemperatur in Ihrem Produkt an.
Hinweis: Die LED-Anzeige (6) leuchtet griin wenn die interne Temperatur sinkt.
Sie leuchtet rot, wenn die interne Temperatur steigt.
Hinweis: Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist, erlischt die
LED-Anzeige (6).
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Verwenden des Produkts

4.Schalten Sie das Produkt durch Bertihren von (3) aus und trennen Sie es von der
Stromversorgung, wenn Sie es nicht langer verwenden.

Tipps fiir die beste Handhabung

Die Temperatur bei welcher das Produkt arbeitet kommt auf die Umgebungs-
temperatur an. Das Gerat kiihlt effektiver in einer kiihleren Umgebung.

Verwenden Sie den Mini-Kuhlschrank nie in schlecht geliifteten Bereichen wie
z. B.im Kofferraum.

Fur die schnellste Kiihlung empfehlen wir, Lebensmittel oder Getranke
vorzukihlen, bevor sie in den Mini-Kuhlschrank gelegt werden.

Fiir ein optimales Kiihlergebnis lassen Sie mindestens 8 cm Abstand hinter
dem Kihler und stellen Sie sicher, dass der Ventilator nicht blockiert ist.

Beschranken Sie das Offnen und SchlieBen der Tiir auf ein Minimum und stellen
Sie sicher, dass die Tiir richtig geschlossen ist.

Um zu verhindern, dass lhre Fahrzeugbatterie entleert wird, wenn Sie die
Betriebsart 12 V verwenden, lassen Sie den Kiihischrank nur dann laufen,

wenn auch der Motor lauft.

Es ist normal, dass sich beim Gebrauch Kondenswasser auf der Innenwand bildet.
Wir empfehlen, dieses Kondenswasser alle 1-2 Tage aufzuwischen, um ein
UberflieRen und daraus resultierende Probleme zu verhindern.
Temperaturregelung: Fir eine interne Temperatur 15°C unterhalb der
Raumtemperatur.



Funktionsstorungen und Fehlersuche

Funktionsstorungen und Fehlersuche

Problem

Magliche Ursache

Losung

Gerat funktioniert
nicht

Die Schaltereinstellung
wurde nicht richtig gewahlt

Uberpriifen Sie die
Schaltereinstellung.

Das Gerat wird nicht mit
Strom versorgt

Uberpriifen Sie die Verbindung zur
Stromquelle.

Wasser im Gerat oder
unter den FliRen

Hierbei handelt es sich um
normale Kondenswasser-
bildung

Reinigen Sie das Gerat alle 2 Tage,
wenn es jeden Tag verwendet wird

Das Produkt schaltet
sich wahrend des
Betriebs ab

Ungentigende
Luftzirkulation

Halten Sie die Belliftungsschlitze frei.
Stellen Sie das Gerat so auf, dass freie
Luftzirkulation gewahrleistet ist.

Falls Sie keine Losung flir Ihr Problem finden konnen, kontaktieren Sie bitte unseren
Kundendienst mittels der auf der Garantiekarte angegebenen Service-Adresse.

Reinigung und Wartung

Reinigung

1. Trennen Sie vor der Reinigung das Gerat von der Stromversorgung.

2. Lassen Sie das Produkt vollstandig abktihlen.
3. Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um die AuRenseite des Produkts zu reinigen.
Lassen Sie alle Teile vollstandig trocknen.

Lagerung

Alle Teile missen vor der Lagerung vollstandig trocken sein.

- Lagern Sie das Produkt immer an einem trockenen Ort.
- Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.
- Lagern Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.
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Technische Daten

Modell: MF-SF0O1
Spannung: 220 - 240V~, 50-60Hz

Stromversorgung: Kiithimodus (AC): 78W, Warmemodus (AC): 75W

Spannung: 12vDC

Stromversorgung: Kihlmodus (DC): 58W, Warmemodus (DC): 56W

Klimaklasse: SN/N
Artikelnummer: 815250

Klimaklasse
Klasse Symbol | Umgebungstemperatur
Erweitert SN +10 bis +32
gemaRigt
GemaRigt N +16 bis +32
Subtropisch ST +16 bis +38
Tropisch T +16 bis +43

Fiir Kiihlgerdte mit Klimaklasse:

- Erweitert gemaRigt (SN): Dieses Kiihlgerat kann
in Umgebungstemperaturen von 10°C bis 32°C
eingesetzt werden;

- GemaRigt (N): Dieses Kiihlgerat kann in
Umgebungstemperaturen von 16°C bis 32°C
eingesetzt werden;

- Subtropisch (ST): Dieses Kiihlgerat kann in
Umgebungstemperaturen von 16°C bis 38°C
eingesetzt werden;

- Tropisch (T): Dieses Kiihlgerat kann in
Umgebungstemperaturen von 16°C bis 43°C
eingesetzt werden;

HINWEIS: Fiir weiterflinrende Informationen scannen
Sie bitte den QR-Code auf dem Energielabel

Technische Daten

94 kWh/annum

il

16 L
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Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
’ * Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
ay

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist

jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerdte getrennt vom

Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
EE  Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermiedenwer-
den. Deswegen sind Elektrogerdte mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann unter der in der beiliegenden
Garantiekarte angefiihrten Adresse angefordert werden.
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor bendétigen,
Angaben {iber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem
eine Video-Anleitung anschauen madchten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein |3stiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen installierten
QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store lhres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den folgenden QR-Code und erfahren Sie
mehr liber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

Ihr HOFER-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie
auch im Internet liber das Hofer-Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

*Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kdnnen abhangig von lhrem Tarif Kosten fiir
die Internet-Verbindung entstehen.
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